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Droga Mamo!

Mleko matki to najlepsze pozywienie, jakie
mozesz zapewni¢ swojemu dziecku w
ciggu pierwszych szesciu miesiecy jego
zycia. Dlatego NUK stworzyt specjalng
serie akcesoriow do karmienia zawierajgca
praktyczne i wygodne pomoce do
karmienia, abyscie Ty i Twoje dziecko mogli
cieszy¢ sie wspaniatym czasem karmienia.
Laktator NUK pomyslany jest jako pomoc

dla Ciebie i Twojego dziecka, gdy naturalne
karmienie jest chwilowo lub przez dtuzszy
czas niemozliwe.

Poswig¢ kilka minut na doktadne
przeczytanie tej instrukcji przed pierwszym
uzyciem laktatora NUK.

Zyczymy Tobie i Twojemu dziecku
wszystkiego najlepszego!

1 Istotne wskazowki przed pierwszym uzyciem

Ostrzezenie! Przed pierwszym
Auzyciem laktatora NUK nalezy

wyczyscié i zdezynfekowacd

wszystkie jego czesci (patrz punkt
“5 Czyszczenie i dezynfekcja” na
stronie 145).

2 Opis urzadzenia

2.1 Zastosowanie

Elektryczny laktator NUK (typoszereg BP7),
model First Choice® lub Nature Sense, jest
urzadzeniem umozliwiajgcym odcigganie i
gromadzenie pokarmu matczynego:
— w miejscu pracy lub podczas roztgki z
dzieckiem, w domu czy w podrézy
— aby utrzymac laktacje, gdy karmienie
piersig zostaje przerwane
- do fagodzenia objawdéw zastoju
pokarmu
— do zwigkszenia laktacji

Pojemnika na mleko matki NUK mozna
uzywa¢ do zbierania, przechowywania,
zamrazania, podgrzewania i podawania
dziecku odciggnietego pokarmu.
Elektryczny laktator NUK przeznaczony jest
do uzytku prywatnego. Nie jest on
dopuszczony do uzytku komercyjnego.

2.2 Warianty

Ten laktator NUK jest dostepny w dwdch
wariantach, jako model First Choice® i
model Nature Sense.

Model First Choice™: jest dostarczany z
akumulatorami NUK First Choice*. Moze on
by¢é zasilany z dostarczonego z nim
zasilacza sieciowego albo zasilacza
przenosnego typu powerbank.

Model Nature Sense: jest dostarczany z
akumulatorami NUK Nature Sense. Moze on
by¢ zasilany z dostarczonego z nim zasilacza
sieciowego, zintegrowanego akumulatora
albo zasilacza przenosnego typu powerbank.
Sposéb obstugi obu tych modeli jest
zasadniczo taki sam. W razie rdznic
instrukcja informuje, ktérego modelu
dotyczy opis.

2.3 Opis sposobu dziatania

Ten laktator elektryczny NUK pracuje na
zasadzie elektrycznej pompki ssacej i ma
nastepujace zalety:

e ustawiany rytm odciggania

e ustawiana sita ssania

® ergonomiczny kapturek ssgcy

* miekka wkfadka silikonowa

e zasilanie z dostarczonego zasilacza
sieciowego albo zasilacza przenosnego
typu powerbank (nie wchodzi w zakres
dostawy);

e model Nature Sense moze byé
dodatkowo zasilany z wbudowanego
akumulatora (patrz punkt “7.3 Zasilanie z
akumulatora (tylko model Nature Sense)”
na stronie 147);

e zbieranie odcigganego mleka.
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2.4 Przeciwwskazania

w niektérych schorzeniach piersi Na opakowaniu
(zapalenia, otwarte rany) laktator NUK Symbol Znaczenie
nalezy stosowac tylko po uzyskaniu zgody Nie narazaé na bezposrednie
lekarza prowadzacego lub  doradcy nastonecznienie
laktacyjnego. .
s« | Temperatura przechowywania od

2.5 Dziatania uboczne A 5T o500

s L . . Chroni¢ przed wilgocia /
Jezeli wystapi niespodziewana reakcja, przechowywaé w suchym miejscu
nalezy skontaktowaé sie z potozng, _ i i _
poradnia  laktacyjna, lekarzem  lub (% » | Wartosci graniczne wilgotnosci
farmaceuta A8 q)g:/wet;zsa 0/przy plrzechowywanlu

) 0 - o wzgl.

Powazne problemy wystepujace w zwigzku Numer artykutu
z urzadzeniem nalezy zgtaszac REF
producentowi (patrz punkt Oznaczenie partii
“16.2 Producent” na stronie 156).

. . Uwaga! Przestrzega¢ zasad
2.6 Oznaczenia na produkcie bezpieczeristwa podanych w
instrukcji obstugi

Na urzadzeniu

_ c € Urzadzenie spetnia wszystkie
Symbol Znaczenie wymagania obowigzujgcych
Producent dyrektyw UE
u Opakowanie nalezy przekaza¢ do

recyklingu

EE Przestrzega¢ instrukcji obstugi

Uwaga! Przestrzega¢ zasad
A bezpieczenstwa podanych w
instrukcji obstugi

Numer seryjny
BP7 Nazwa modelu

c € Urzadzenie spetnia wszystkie
wymagania obowigzujgcych dyrektyw

UE

Urzadzenie z izolacjg ochronna,

D klasa ochrony I

* Urzadzenie elektromedyczne, typ
BF

IP22 |Stopien ochrony
Prad staty

Urzadzenia nie wolno wyrzucac¢ z
odpadami domowymi

=N

CN RoHS
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3 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

3.1 Wyjasnienie haset

Instrukcja obstugi zawiera nastepujgce
hasta ostrzegawcze:

Ostrzezenie!
A Wysokie ryzyko: Nieprzestrzeganie

tego ostrzezenia grozi utratg zdrowia
lub zycia.
Uwagal!
Srednie  ryzyko: Nieprzestrzeganie tego
ostrzezenia moze spowodowac lekkie
uszkodzenia ciata i/lub szkody materialne.
Wskazéwka:
Niskie ryzyko: Kwestie, ktére nalezy
uwzgledni¢ przy eksploatacji urzadzenia.

3.2 Uwagi ogoine

¢ Przed uzyciem nalezy uwaznie
przeczyta¢ instrukcje obstugi. Jest ona
integralng czescia urzadzenia i musi by¢
zawsze dostepna.

e Uzywac laktatora NUK tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem (patrz  punkt
“2.1 Zastosowanie” na stronie 139).

e laktatora i innych elektrycznych
produktéw medycznych moga uzywaé
tylko osoby doroste.

e Laktator moze by¢ zasilany z sieci
elektrycznej wytacznie za
posrednictwem dotgczonego zasilacza.

Ostrzezenie! Panelu sterowania 3

A nie wolno nigdy zanurzaé w
wodzie, poniewaz grozi to
porazeniem pragdem elektrycznym i
zniszczeniem silnika.

e Nie naraza¢ urzadzenia na bezposrednie
nastonecznienie, poniewaz pod wptywem
promieniowania ultrafioletowego i ciepta
tworzywo moze sig¢ sta¢ tamliwe.

Ostrzezenie! Drobne elementy nie

A moga sie dosta¢ w rece dzieci:
Niebezpieczenstwo potkniecia i
uduszenia.

e Przed rozpoczeciem odciggania mleka
zalecamy usuniecie z piersi masci

141
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zawierajgcych ttuszcze i oleje, poniewaz
moga one uszkodzi¢ powierzchnie
poduszeczki silikonowej.

e Nalezy stosowaé wylgcznie oryginalne
akcesoria NUK.

e Nalezy pamigtaé, ze  stosowanie
akcesoridw, ktére nie sg opisane w tej
instrukcji  obstugi, powoduje utrate
wszelkich praw zwigzanych z gwarancjg i
rekojmia.

e Jezeli zasilacz sieciowy Ilub kabel
zasilajgcy USB  jest uszkodzony,
odpowiednig czes¢ nalezy wymienia¢ na
oryginalng czes¢ zamienna.

e W przypadku ewentualnych usterek
naprawe urzadzenia moze
przeprowadzi¢ tylko producent. W
przeciwnym razie wygasajg wszelkie
prawa gwarancyjne.

e Nigdy nie otwiera¢ obudowy panelu
sterowania 3 - powoduje to utrate
gwarancji.

e Jezeli pokarm przeznaczony jest dla
wczesniaka, nalezy koniecznie
postepowac¢ zgodnie ze wskazdwkami
lekarza.

e Opakowanie nie jest zabawka. Nalezy je
trzymaé poza zasiegiem dzieci z uwagi
na ryzyko zranienia i uduszenia.

Model Nature Sense:

Ostrzezenie! Akumulator jest
Azintegmwany z urzadzeniem i

nie mozna go samodzielnie

wymieniaé.

Niefachowa wymiana akumulatora

moze spowodowaé przegrzewanie

urzadzenia, wybuch i/lub pozar.
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3.3 Higiena

Ostrzezenie!
A Obchodzenie si¢ z mlekiem matki

wymaga zachowania szczegolnej
higieny, aby zapewni¢ dziecku
zdrowy rozwoj.

e Zapoznaj sie z punktem “5 Czyszczenie i
dezynfekcja” na stronie 145, aby
unikna¢ infekcji, zakazen bakteryjnych i
uszkodzenia laktatora.

¢ Tylko starannie umyty laktator osigga
petna skutecznosé odciggania
pokarmu.

e Przed kazdym uzyciem laktatora
nalezy doktadnie umy¢ rece.

e Przed uzyciem laktatora nalezy zdjac
ozdoby noszone przy piersiach albo w
sutkach (np. kolczyki).

3.4 Wskazowki dotyczace
pojemnika na mleko
matki i smoczka

Dla bezpieczenstwa i zdrowia
A Twojego dziecka:
OSTRZEZENIE!

e Zawsze uzywaé wyrobu pod nadzorem
dorostych.

e Nigdy nie uzywa¢ smoczkow na butelki
jako smoczkéw do uspokajania.

e Ciaggte i przedtuzone ssanie ptynéw
moze powodowac prochnice. Dotyczy to
szczegolnie stodzonych napojow i
sokéw owocowych lub warzywnych.

e Zawsze sprawdzac temperature
pokarmu przed karmieniem.

e Przed kazdym uzyciem zawsze
sprawdzaé¢ poprzez pocigganie w
réznych kierunkach, czy smoczek nie
jest nadmiernie zuzyty, szczegdlnie
jesli dziecko ma juz zeby. Wymienicé
go po zauwazeniu, ze jest klejacy,
uszkodzony Ilub posiada Slady
rozerwania lub nadgryzienia, aby
zapobiec potknieciu przez dziecko
oderwanych kawatkéw smoczka.

e Dla zachowania higieny oraz ze
wzgleddéw bezpieczenstwa wymieniac
smoczek po ok. 1-2 miesigcach
uzytkowania.

e Smoczkoéw do karmienia nie wystawiaé
na bezposrednie dziatanie storica/ciepta
i nie trzymaé ich w $rodkach
dezynfekujacych (roztworach
sterylizujgcych) dtuzej, niz jest to
zalecane; w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia smoczka.

® Przechowywac w higienicznych
warunkach, w zacienionym i suchym
miejscu.

¢ Nie zanurza¢ w lekarstwach!

e Jezeli butelka lub pojemnik na mleko
matki sg uszkodzone od wewnatrz (np.
porysowane), nalezy je wymieni¢ ze
wzgleddw higienicznych.

e Wszystkie nieuzywane czesci
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Wskazoéwka: Butelki i smoczki marki NUK

sg kompatybilne tylko z produktami z tej

samej serii (First Choice™ albo Nature

Sense). Produkty marki NUK spefniajg

wymogi normy EN 14350.

Uwagal! Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia

moze spowodowac lekkie uszkodzenia

ciata i/lub szkody materialne.

¢ Napetnionych woda badz pokarmem
butelek nie wolno ogrzewac w kuchence
mikrofalowej (niebezpieczenstwo
wybuchu/uszkodzenia materiatu).

Nierébwnomiernie podgrzana zawartosc
moze spowodowaé oparzenia!

e Zamknieta butelka moze eksplodowac
na skutek podgrzewania.

e Przed kazdym uzyciem smoczka do
karmienia delikatnie Scisnac
odpowietrzacz i otwor przeptywowy w
smoczku, aby upewnié¢ sie, ze s3
otwarte.

¢ Ochfodzenie
plastikowej

zamknietej butelki
napetnionej wczesniej
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goragcym plynem (>80°C) moze
spowodowacg jej trwate odksztatcenie.

3.5 Kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Laktator elektryczny zachowuje wartosci
graniczne obowigzujace dla elektrycznych
wyrobéw medycznych z grupy 1, klasy B
(zgodnie z norma IEC 60601-1-2).
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
(EMC) oznacza zdolno$¢ urzadzenia do
niezawodnej pracy w otoczeniu
elektromagnetycznym bez generowania w
tym otoczeniu szkodliwych zaktécen
elektromagnetycznych. Tego rodzaju
zakiécenia moga by¢é miedzy innymi
przenoszone przez kabel zasilajagcy lub
droga powietrzna.
Niedopuszczalne zaktdcenia pochodzace z
otoczenia moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie wyrobu
medycznego. W niektérych sytuacjach
laktator elektryczny moze tez powodowaé
takie zaktécenia w innych urzadzeniach. W
celu wyeliminowania tych problemdéw
zaleca sie zastosowanie jednego lub kilku z
nastepujacych srodkow:
e Zmieni¢  pozycje lub
urzadzenia od zrodfa zakiécen.
e Uzywac laktatora elektrycznego w innym
miejscu.
e W razie dalszych pytan prosze sie
zwroci¢ do naszego serwisu.

Laktatora elektrycznego nie mozna uzywac,
gdy znajduje sie on bezposrednio obok
innych urzadzen Iub stoi na innych
urzadzeniach albo pod nimi. Jezeli praca w
takiej pozycji jest konieczna, nalezy
obserwowaé, czy laktator elektryczny
pracuje zgodnie z opisanym w niniejszej
instrukcji  przeznaczeniem i sposobem
dziatania.

Nie przewiduje sie innych $rodkéw
majagcych na celu wykluczenie zaktocen
elektrycznych  w  celu  zapewnienia
podstawowego poziomu bezpieczenstwa w
okresie uzytkowania produktu.

odlegtosé

—

Wskazowka:
Laktator elektryczny nie posiada istotnych
wiasciwosci uzytkowych bedacych

przedmiotem normy IEC 60601-1. System
moze by¢ zakitécany przez inne urzadzenia,
nawet jezeli urzadzenia te sga zgodne z
obowigzujgcymi dla nich wymogami
dyrektywy CISPR (Comité international
spécial des perturbations radioélectriques -
Specjalny Miedzynarodowy Komitet do
spraw Zaktécen Radioelektrycznych) w
zakresie generowania zaktdcen.

Wskazéwka:
Urzgdzenie generujace zaktécenia
wysokoczestotliwosciowe (telefony

komoérkowe, nadajniki radiowe, odbiorniki
radiowe) moga powodowac zaktdcenia
wyrobu medycznego. Nie powinny one
wiec by¢ uzywane w odlegtosci mniejszej
niz 30cm od laktatora elektrycznego.
Niezachowanie tej zasady moze
powodowa¢ zmniejszenie  wtasciwosci
uzytkowych urzadzenia.

Ostrzezenie!
ANieuprawnione modyfikacje Iub

rozszerzenia  urzadzenia  badz
uzywanie niezalecanych akcesoriow
(np. zasilacza sieciowego czy kabla
USB) moze powodowac¢ wzrost
intensywnosci generowanych
zaktécen elektromagnetycznych lub
redukcje odpornosci urzadzenia na
takie zaktocenia, a wskutek tego
nieprawidtowe dziatanie urzagdzenia.
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4 Opis czesci i elementéw funkcyjnych (ysunek A)

zaczep paska do noszenia
gniazdko tadujgce z portem USB
(z wyciagana pokrywa)

panel sterowania

wezyk

nasadka

filtr (plus 1 filtr zapasowy)

ztacze wtykowe wezyka

ztacze wezyka na kapturku ssgcym
kapturek ssacy

wktadka silikonowa

zawor wargowy (plus 1 zawor
zapasowy)

pojemnik na mleko matki
zasilacz sieciowy (laktatora mozna
uzywac tylko z dostarczonym z nim
zasilaczem sieciowym)

kabel USB

smoczek do karmienia

nakretka

ostonka smoczka

ptytka zamykajaca

podstawka

pasek do noszenia

Przyciski pompy

21

22

23

24

25

26
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przycisk pamieci

zmiana rytmu odciggania | (p
zmniejszanie sity ssania | —
zwigkszanie sity ssania | 4
przycisk przerwy | ||

wigcznik-wytacznik d)

Wyswietlacz modelu First Choice* (LED)

Symbole

swieca, gdy jest aktywna

odpowiednia funkcja.

27
28

29
30
31

wskazanie rytmu odciggania
funkcja pamieci

miga: trwa zapisywanie aktualnego
procesu odciggania

Swieci ciggle: zapisany proces
odciggania jest wykonywany
przerwa

funkcja przedmuchiwania
wskazanie sity ssania

Wyswietlacz modelu Nature Sense (LCD)

Symbole sg wyswietlane, gdy jest aktywna
odpowiednia funkcja.

32
33

34
35
36

37
38

144

wskazanie rytmu odciggania
funkcja pamieci

miga: trwa zapisywanie aktualnego
procesu odciggania

Swieci ciggle: zapisany proces
odciggania jest wykonywany
wskazanie czasu odciggania
funkcja przedmuchiwania
wskaznik stanu natadowania
akumulatora

komunikat o btedzie !
wskazanie sity ssania
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5 Czyszczenie i dezynfekcja

Ostrzezenie! Przestrzeganie zasad

A higieny to najwazniejsza zasada
prawidtowego  postgpowania z
pokarmem matczynym i wszystkimi
czgsciami, ktére majg z nim kontakt.
Dlatego mozna uzywacé¢ tylko
czystego i wysterylizowanego
laktatora.

Przed kazdym uzyciem laktatora nalezy

dokfadnie umy¢ rece.

Wymienione nizej czesci stykaja sie z

pokarmem matczynym i muszg byc¢

doktadnie czyszczone i dezynfekowane

natychmiast po kazdym uzyciu (patrz

“5.1 Czyszczenie” na stronie 145 oraz

“5.2 Dezynfekcja” na stronie 146):

9 kapturek ssacy

10 wkiadka silikonowa

11 zawdr wargowy

12 pojemnik na mleko matki

15 smoczek do karmienia

16 nakretka

17 ostonka smoczka

18 ptytka zamykajgca

Wymienionych nizej czesci nie wolno my¢

woda i dezynfekowac:

3 panel sterowania

13 zasilacz sieciowy

14 kabel USB

5.1 Czyszczenie

Ostrzezenie! Aby
A niebezpieczenstwo
pradem elektrycznym:

Przed rozpoczeciem czyszczenia

odtaczy¢ wtyczke zasilacza 13 od

gniazdka sieciowego.
Uwaga! Aby nie uszkodzi¢ zaworu
wargowego 11, nalezy przy jego
czyszczeniu zachowaé ostroznosé.
Zalecamy tylko wyptukanie i wygotowanie
zaworu wargowego. Przybory do
czyszczenia moga spowodowaé jego
uszkodzenie.

wykluczyé
porazenia

1. Roztozy¢ urzadzenie na czesci w sposob
pokazany na rysunku B. Wykonaé¢ w tym
celu kroki od 7 do 1.

Ostrzezenie! Panelu sterowania 3,

A zasilacza 13 i kabla USB 14 nie

nalezy nigdy zanurza¢ w wodzie,
poniewaz  spowodowatoby  to
uszkodzenie uktadu elektronicznego.

2. Wymienione nizej czesci nalezy czyscié
ciepta woda z niewielka iloscig ptynu do
mycia (np. ptynu do mycia butelek i
smoczkéw NUK).

Wszystkie czesci nalezy ptuka¢ pod
biezgca woda:

9 kapturek ssacy

10 wkiadka silikonowa

11 zawdr wargowy

12 pojemnik na mleko matki

15 smoczek do karmienia

16 nakretka

17 ostonka smoczka

18 plytka zamykajgca

Ostrzezenie! Resztki mleka
A moga uszkodzi¢ materiat oraz

powodowac¢ rozmnazanie sie

bakterii.
Uwaga! Czesci tych nie wolno my¢ w
zmywarce, gdyz $rodki myjgce do
zmywarek moga uszkodzi¢ ich materiat!
Wskazéwka: W razie mycia z innymi
naczyniami (lub innymi przedmiotami)
niektére produkty spozywcze (na
przyktad sok z marchwi) moga
spowodowaé odbarwienie materiatu lub
zmieni¢ zapach produktu (na przykfad
herbatka z kopru wioskiego). Nie
ogranicza to przydatnosci wyrobow do
uzycia ani ich bezpieczenstwa.

3. Na koniec zdezynfekowa¢ wszystkie

czesci (patrz punkt “5.2 Dezynfekcja” na
stronie 146).

4. Wytrze¢ panel sterowania 3 wilgotng
Sciereczka.
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5.2 Dezynfekcja

Przed kazda dezynfekcja nalezy wyczyscié
urzadzenie w sposob opisany w rozdziale
“5.1 Czyszczenie” na stronie 145.

Ostrzezenie! Podczas dezynfekciji

A moze doj$¢ do oparzenia

Uwaga!

e Czesci przeznaczone do wygotowania
lub wyparzenia (w temperaturze powyzej
80 °C) nalezy zawsze roztozy¢é na
mniejsze elementy i pozostawi¢ je
otwarte, poniewaz w przeciwnym razie
moze doj$¢ do odksztatcen.

¢ Panelu sterowania 3 oraz zasilacza 13
nie wolno nigdy dezynfekowac¢, gdyz
spowodowatoby to odksztatcenie
materiatu i/lub uszkodzenie elementow
elektronicznych.

e Nieprawidtowe postepowanie
spowodowac uszkodzenie czesci.

¢ Przed ponownym uzyciem urzadzenia
zdezynfekowane czesci musza dobrze

moze

wystygnaé i zostaé¢ catkowicie
wysuszone.

e Do dezynfekcji nie wolno uzywaé
$rodkéw dezynfekcyjnych. Do
dezynfekcji nalezy uzywac¢ wytgcznie
wody:

1. Zastosowaé sterylizator parowy marki
NUK. Przestrzega¢ przy tym instrukc;ji
obstugi urzadzenia;

albo

2. Wygotowac¢ czesci przez 5 minut we
wrzgcej wodzie.

Podczas wygotowywania zapewnié
dostateczna ilos¢ wody w garnku, aby
unikna¢ uszkodzenia.

albo

3. Do dezynfekcji w kuchence mikrofalowej
zastosowacé sterylizator mikrofalowy
NUK Micro Express Plus.

—

Do dezynfekcji w kuchence mikrofalowej
nalezy uzywaé wytacznie sterylizatora
mikrofalowego NUK Micro Express Plus.
Przy jego uzywaniu nalezy si¢ stosowac
do instrukcji uzytkowania urzadzenia.

5.3 Specjalny sposdéb
czyszczenia filtra i
wezyka

1. Jezeli mleko dostato sie do wezyka 4,
nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.

2. Roztozy¢ urzgdzenie na czesci w sposob
pokazany na rysunku B. Wykona¢ w tym
celu kroki od 7 do 1.

3. Wymontowac filtr 6 (patrz rysunek C).

4. Wyczysci¢ wymienione nizej czesci
przez umycie letnia woda z niewielkg
iloscig ptynu do mycia naczyn i/lub ptynu
do mycia butelek i smoczkéw NUK:

— wyptukac filtr 6;
— przeptuka¢ wezyk 4 ze ztgczem
wtykowym wezyka 7.

5. Ztozy¢ czesci zgodnie z rysunkiem C lub
B w odwrotnej kolejnosci krokéw i uzyé
funkcji przedmuchiwania wezyka (patrz
punkt “5.4 Funkcja przedmuchiwania
wezyka” na stronie 146), aby wysuszy¢
wezyk 4, ztacze wtykowe wezyka 7.

Wskazoéwka: Ze wzgledu na to, ze mokry
lub  wilgotny filtr 6 praktycznie nie
przepuszcza powietrza, co uniemozliwia
skuteczne przedmuchiwanie i odciaganie,
nalezy zatozyé suchy filtr zapasowy. Swiezo
wyczyszczony, pozbawiony wody ale wcigz
jeszcze wilgotny filtr nalezy suszy¢ na
powietrzu przez co najmniej 4 godziny.

5.4 Funkcja
przedmuchiwania wezyka
1. Ztozy¢ urzadzenie w sposéb pokazany
na rysunku B.
Nie zaktada¢ wilgotnego jeszcze filtra,
zamiast niego zatozy¢ suchy filtr zapasowy.
2. Uruchomi¢  przedmuchiwanie przez
wigczenie wigcznika-wytgcznika d) 26,
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a nastepnie jednoczesnie przyciskow
o 22i 1 25.
Przedmuchiwanie trwa 5 minut.

3. Przed rozpoczeciem nastepnego
odciggania nalezy sie upewnic, ze wezyk
jest catkowicie suchy (nie ma w nim
zadnych kropli).

Jezeli wezyk nie jest catkowicie suchy,
nalezy ponownie uruchomi¢ funkcje
przedmuchiwania.

Przedmuchiwanie mozna przerwaé przez
dotkniecie przycisku przerwy (11 25, a
nastepnie kontynuowaé przez ponowne
dotknigcie przycisku przerwy |, 25.

4. Aby wytaczy¢ funkcje przedmuchiwania,
nalezy  wytaczyc laktator przez
nacisnigcie witacznika-wytgcznika d) 26.

6 Sktadanie laktatora

1. Ztozy¢ urzadzenie w sposob pokazany
na rysunku B.

Wskazowka: Nalezy uwazaé¢, by wktadka
silikonowa 10 doktadnie stykata sie z

kapturkiem ssacym 9, a zawodr wargowy 11
byt poprawnie zamontowany, w przeciwnym
razie laktator moze wcigga¢ powietrze i
dziata¢ nieprawidtowo.

7 Zasilanie

Wskazéwki:

e Jezeli zrédto pradu dostarcza prad o
natezeniu nizszym od 2 amperdw, po
wiaczeniu laktatora na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat o btedzie i
stycha¢ sygnat dzwigkowy.

Wskazanie w modelu Nature Sense:
symbol | 37

[ )
Wskazanie w modelu First Choice*:

e Podczas pracy urzadzenia natezenie
pradu nie jest dalej kontrolowane.

7.1 Zasilanie sieciowe

Do =zasilania urzadzenia z sieci wolno
uzywa¢ tylko dostarczonego z nim
zasilacza sieciowego.

7.2 Powerbank

Zasilacz przenosny typu powerbank nie jest
dotaczony do produktu.
Zasilacz typu powerbank musi dostarczac
pradu o natezeniu co najmniej 2
amperow. W przeciwnym razie przy
wigczaniu laktatora generowany jest
optyczny i akustyczny komunikat o btedzie.
Przytaczy¢ powerbank przy uzyciu kabla
USB 14 do gniazdka tadujgcego 2
panelu sterowania 3.

7.3 Zasilanie z akumulatora
(tylko model Nature Sense)

Jezeli urzadzenie nie jest podtaczone do
zasilacza sieciowego, jest =zasilane ze
wbudowanego akumulatora. W tym celu
przed uzyciem urzadzenia nalezy tadowac
akumulator przez wystarczajacy okres
czasu (2 paski na wskazniku), aby
zapewni¢ co najmniej jeden petny proces
odciggania.

Stan natadowania akumulatora jest

wskazywany przez symbol 36.

Przy catkowicie natadowanym
akumulatorze (4 paski na wskazniku 36)
pojemnos¢ akumulatora wystarcza do
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przeprowadzenia trzech petnych proceséw
odciggania trwajgcych 30 minut.

Wskazowka: Przy podfaczonym zasilaczu
sieciowym lub zasilaczu typu powerbank
akumulator jest tez tadowany podczas
pracy urzadzenia.

8 Obstuga

8.1 Odciagganie mieka

Ostrzezenie! Ze wzgledu na

A wyjatkowe  znaczenie  higieny
przed kazdym odcigganiem nalezy
doktadnie umy¢ rece i stosowaé
sie do wskazéwek podanych w
punkcie “11 Przechowywanie
pokarmu” na stronie 151.

1. Ztozy¢ laktator (patrz punkt “6 Sktadanie

laktatora” na stronie 147).

Tryb gotowosci

2. Wigczy¢ panel sterowania 3 przez
nacisniecie wtgcznika-wytgcznika d) 26.
Laktator znajduje sie poczatkowo w
trybie gotowosci.
Model First Choice*: Swieci sie
wskaznik 29.

Model Nature Sense: miga wskaznik 34
(00:00), tto swieci kolorem niebieskim.
Wskazowka: Przyciski 21 do 25 s3
przyciskami dotykowymi. W celu wybierania

funkcji wystarczy ich lekko dotykac.

Rozpoczynanie odciggania

3. Zatozy¢ kapturek ssacy 9 z zatozonag
wktadka silikonowa 10 na piers tak, by
brodawka znalazta sie  posrodku
kapturka. Dociska¢ przy tym lekko
kapturek  ssacy, aby zapewnic
szczelnosé podczas odciagania
pokarmu. Trzymaé przy tym kapturek z
zamontowanym pojemnikiem na
mleko matki 12 mozliwie pionowo.
Ostroznie! Aby zapewni¢ prawidiowe
dziatanie, nalezy odcigga¢ pokarm tylko
do wysokosci dolnej krawedzi zaworu
wargowego 11

4. Zacza¢ odcigganie przez nacisnigcie
przycisku ‘¢ 22, — 23Ilub + 24.

Odcigganie rozpoczyna sie z szybkim
rytmem i najnizszg sitg ssania
(ustawienie podstawowe).

Ustawianie sily ssania

5. Przyciskami — 23 i '+ 24 mozna
ustawiac site ssania na 4 poziomach.
Po nacisnigciu i dtuzszym przytrzymaniu
przycisku sita ssania przeskakuje
stopniowo do wartosci maksymalnej lub
minimalne;j.
Wybrana site ssania pokazuje wskaznik 31
(First Choice") lub 38 (Nature Sense).
Site ssania mozna tez zmienia¢ w czasie
odciggania.

Ustawianie rytmu odciggania

6. Przyciskiem @ 22 mozna zmieniac
rytm ssania o jeden poziom.
Po nacisnieciu i dtuzszym przytrzymaniu
przycisku rytm odciggania przeskakuje
przez kolejne poziomy.
Wybrany rytm odciggania pokazuje
wskaznik 27 (First Choice™) lub 32
(Nature Sense).
Rytm odciggania mozna tez zmienia¢ w
czasie odciggania.

Tryb przerwy
7. Dotkna¢ przycisku przerwy (|1 25, aby
przetaczy¢ laktator w tryb przerwy. Aby

kontynuowaé odcigganie, nalezy
ponownie dotknaé przycisku przerwy
1 25.

Funkcja pamieci

Funkcja pamieci zapisuje przebieg procesu

odciggania od momentu jego rozpoczecia.

8. Aby zapamieta¢ proces odciggania,
nalezy najpierw przej$¢ w tryb przerwy
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przez dotkniecie przycisku przerwy
1 25.

9. Nastepnie nalezy dotknac i przytrzymac
przez co najmniej 2 sekundy przycisk
pamieci (g 21.

W czasie zapisywania miga symbol 28
(First Choice*) lub 33 (Nature Sense).

Po zapisaniu pompa przechodzi w tryb
aktywnosci.

10.Aby przy nastepnym odcigganiu
uaktywni¢ zapisany proces odciggania,
nalezy po wigczeniu laktatora dotknac
przycisku pamieci ‘@ 21. Swieci sie
symbol 28 (First Choice*) lub 33 (Nature
Sense).

Model Nature Sense: kolor tta zmienia
sie dodatkowo na czerwony.

11. Takze podczas wykonywania
zapisanego procesu odciggania mozna
go w kazdej chwili przerywac¢ i
kontynuowaé przy uzyciu przycisku
przerwy (11 25.

12. Aby wytgczy¢ funkcje pamigci i przejsé
do odciggania zgodnego z ustawieniem
podstawowym, nalezy w trybie przerwy
dotkna¢ przycisku o 22, — 23 lub
+ 24,

Urzadzenie powréci wtedy znowu do

trybu odciggania zgodnego z
ustawieniem podstawowym.

Zaktécenia

13.Jezeli z biegiem czasu maleje
podcisnienie, nalezy wyczysci¢ filir 6
(patrz punkt “5.3 Specjalny sposob
czyszczenia fitra i wezyka” na
stronie 146) lub wymienic
zanieczyszczony filtr na dostarczony z
urzadzeniem filtr zapasowy.

14.Jezeli mleko dostato sie do wezyka,
nalezy natychmiast wytgczy¢ pompe
wigcznikiem-wytacznikiem d) 26 i
wyczysci¢ wezyk oraz filtr 6 (patrz punkt

“5.3 Specjalny sposob czyszczenia filtra
i wezyka” na stronie 146).

Po zakonczeniu odciggania

15. Wytaczy¢ panel sterowania 3 przez
nacisniecie witacznika-wytacznika d) 26.

16. Wstawi¢  kapturek ssagcy 9 z
zamontowanym pojemnikiem na mleko
matki 12 do podstawki 19 .

17. Odtaczy¢ ztacze wezyka 7 od pompy 3.
18. Odtaczy¢ wezyk 4 od tarczy piersiowej 9.

19.Jezeli byt uzywany zasilacz 13,
odigczy¢é go od gniazdka sieciowego,
aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od
sieci elektrycznej.

20. Odkreci¢ pojemnik na mleko matki 12
od kapturka ssgcego 9.
Uwazaé, by pojemnik na mleko matki
byt przy tym trzymany pionowo.

21.0d razu po odciggnieciu pokarmu
wyczysci¢ odpowiednie czesci laktatora
(patrz punkt “5 Czyszczenie i
dezynfekcja” na stronie 145).

8.2 Funkcja automatycznego
wylaczania

Jezeli podczas pracy laktatora (w czasie

odciggania) nie naciskane sg zadne

przyciski, przechodzi on po uptywie

30 minut w tryb gotowosci.

Nie obejmuje to funkcji pamieci, co

oznacza, ze laktator wykonuje do konca

zapisang sekwencje i dopiero potem

przechodzi w tryb gotowosci.

Gdy nie naciskane sa zadne przyciski w

trybie gotowosci/przerwy, laktator wylgcza

sie automatycznie po 15 minutach.

8.3 Uzywanie przenosne
Laktatora mozna tez uzywacé przenosnie po
zamocowaniu paska do noszenia.

Pasek do noszenia przymocowuje sie do
panelu sterowania.
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1. Jezeli pasek do noszenia jest
zanieczyszczony, nalezy go odpig¢ od
zaczepu 1, umy¢ go wodg z mydtem i
wysuszy¢ na powietrzu.

2. Nastepnie nalezy ponownie przypiac
pasek do noszenia do zaczepu 1.

—

Wskazoéwka: Paska do noszenia 20 nie
wolno dezynfekowadé.

8.4 Karmienie odciggnietym
pokarmem matczynym

Przykreci¢ smoczek do karmienia 15 z
nakretkg 16 do pojemnika na mleko
matki 12.

9 Wskazéwki dotyczace odciggania pokarmu

Prawidtowe odcigganie pokarmu wymaga
wprawy. Musisz najpierw przyzwyczaic¢ sig
do swojego nowego laktatora.

9.1 Czestosé

Czestos¢ odciggania pokarmu zalezy od
indywidualnych potrzeb.

W przypadku roztgki z dzieckiem lub w celu
utrzymania laktacji nalezy zachowac
naturalny rytm karmienia, czyli odciggac
pokarm 6 do 8 razy na dobe, z czego raz w
nocy.

W  pozostatych przypadkach pokarm
odciaga sie indywidualnie wedle potrzeby.

9.2 Postepowanie

Pokarm odcigga sie na przemian z obu
piersi. Dzieki ustawieniom, ktére
uzytkownik urzadzenia moze indywidualnie
dobiera¢, mozna uzyska¢ maksymalne
zblizenie do naturalnego rytmu ssania piersi
przez niemowle.

e W czasie fazy symulacyjnej rytm
odciggania jest szybki i stymulujacy, co
ma na celu zwiekszenie intensywnosci
odruchu wyptywu pokarmu. Przypomina
to sposéb ssania mleka przez dziecko,
ktére wykonuje poczatkowo szybkie
ruchy ssace.

e W fazie odciggania rytm ssania jest
wolny, intensywny i zapewnia
maksymalny wyptyw pokarmu.
Odpowiada to zachowaniu niemowlecia.
Po zaspokojeniu pierwszego gtodu
dziecko przechodzi do spokojnego,
wolnego i intensywnego ssania, aby sie
nasycic.

Gdy ilos¢ mleka staje sie mniejsza:

e zmieni¢ piers;

e albo sprébowaé ponownie wywotaé
odruch  wyptywu  pokarmu  przez
wybranie fazy symulacyjne;.

Czas odciggania moze by¢ bardzo rézny u

réznych osob.

9.3 llos¢ pokarmu

Nie dziw sig, jezeli na poczatku potrwa to

troche dtuzej, zanim pokarm naprawde

zacznie ptyna¢. Jest to catkowicie

prawidfowe, poniewaz laktacja

dostosowuje sie do codziennego

zapotrzebowania dziecka.

llos¢ mleka moze byé przy tym bardzo

rézna.

e Nalezy pamieta¢ o piciu dostatecznej
ilosci ptyndw.

e Nie ustawia¢ zbyt duzej sity ssania.
Wieksza sita ssania nie powoduje
zwiekszenia laktacji.

9.4 Odruch wyptywu
pokarmu

Przy naturalnym karmieniu przytozenie

niemowlecia do piersi wyzwala odruch

wyptywu pokarmu, ktéry sprawia, ze mleko
zaczyna ptynac.

Odruch  wyptywu  pokarmu  mozna

stymulowaé¢ dodatkowo w nastepujacy

sposob:

e Znajdz spokojne miejsce, w ktérym
mozesz odcigga¢ pokarm catkowicie
odprezona; unikaj stresu.

e Usigdz wygodnie i zrelaksuj sie.
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e Przed rozpoczeciem odciggania potéz
na pier$ na kilka minut ciepty kompres,
aby rozluzni¢ tkanke; rozmasuj sobie
piers.

—

e QOdruch wyptywu pokarmu powoduje
wyptyw mleka z obu piersi jednoczesnie.
Pokarm wyptywajacy z piersi, z ktorej w
danej chwili nie jest odciggany, mozna
zbiera¢ przy uzyciu zestawu muszli
laktacyjnych NUK.

10 Wskazowki dotyczace higieny

Podczas stosowania laktatora szczegdlne
znaczenie ma przestrzeganie zasad higieny.
Dotyczy to zaréwno wszystkich czesci
laktatora, jak i higieny osobistej. Zaleca sie

codzienne mycie brodawek piersiowych
czysta woda. Najlepiej nie stosowacé przy
tym mydta, gdyz moze ono podraznia¢
brodawki.

11 Przechowywanie pokarmu

11.1 W pojemniku na mleko
matki

Pokarm mozna chtodzi¢, zamrazaé i
rozmraza¢ w pojemniku na mleko matki 12.
Pojemnika na mleko matki 12 mozna
réwniez uzywac do podgrzewania pokarmu
i podawania go dziecku. Nalezy przy tym
przestrzegac¢ podanych ponizej wskazowek
dotyczacych obchodzenia sie z pokarmem
kobiecym.
Ostrzezenie! Ze wzgledéw
A higienicznych prosimy przestrzegac:
Jezeli pokarm nie  bedzie
podawany od razu, nalezy dobrze
zamkna¢ napetniony pojemnik na
mleko matki 12 z uzyciem ptytki
zamykajgcej 18 oraz nakretki 16 i
przechowywaé¢ go w lodéwce albo
zamrozic.
Zapisa¢ odpowiednim pisakiem na
pojemniku na mleko matki 12 date
i godzine odciggania, albo uzy¢
odpowiednich etykietek. Zawsze
nalezy  przestrzega¢  okresow
przechowywania podanych w

Uwaga! Aby uniknaé uszkodzen:

e W przypadku zamrazania pokarmu nie
napetnia¢ pojemnika na mleko matki 12
powyzej 150ml, poniewaz podczas
zamarzania pokarm  zwieksza swa
objetos¢ (niebezpieczenstwo rozsadzenia
pojemnikal).

Innym rozwigzaniem do przechowywania i

zamrazania pokarmu, ktére umozliwia

oszczednos$¢ miejsca sg woreczki na mleko
matki NUK.

punkcie “11.2 Wskazowki
dotyczace obchodzenia sie z
pokarmem kobiecym” na
stronie 152.
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11.2 Wskazéwki dotyczgce obchodzenia si¢ z pokarmem

kobiecym
Mleko matki Miejsce przechowywania Czas
przechowywania
Swiezo w temperaturze pokojowe;j maks. 6-8 godzin
odciggniete loddwka (nie na drzwiach) 72 godziny w 4 °C
zamrazalnik w lodowce 2 tygodnie
zamrazarka 6 miesiecy w -18 °C
rozmrozone lodéwka (nie na drzwiach) 24 godziny w 4 °C
nieotwarte
rozmrozone loddéwka (nie na drzwiach) 12 godzin w 4 °C
otwarte
rozmrazanie powoli w lodéwce ok. 24 godziny w 4 °C
pokarmu w temperaturze pokojowej, potem niezwtocznie karmic
Jesli musi by¢ szybko, wstawi¢ pojemnik z
odciggnietym mlekiem pod biezacg zimna lub letnig
wode (maks. 37 °C), a nastepnie od razu karmic.

Ostrzezenie! Transportujac
Asch’rodzone mleko matki, nalezy

uwazac, aby proces chiodzenia nie
zostat przerwany. Mleko mogtoby
sie zepsuc i zaszkodzi¢ dziecku. Do
transportu nalezy uzywac np. torby
izolacyjnej z wktadami chtodzacymi.
Rozmrozonego, podgrzanego lub
niewykorzystanego pokarmu nie
wolno ponownie zamrazaé, lecz
nalezy go wylac.

Ostrzezenie! Wystepuje
Aniebezpieczehstwo oparzenia i

niebezpieczenstwo zniszczenia
wartosciowych sktadnikow:

Nie wolno rozmrazac
odciggnietego mleka matki w
kuchence mikrofalowej, poniewaz
prowadzi to do zniszczenia
cennych sktadnikéw pokarmu i
grozi uszkodzeniem  materiatu
pojemnika (niebezpieczenstwo

wybuchu). Nierébwnomierne
ogrzewanie pokarmu grozi
oparzeniem!

Nadmierne podgrzewanie mileka
niszczy witaminy i wartosciowe
skfadniki. Grozi to ponadto
oparzeniem.

Przed rozpoczeciem Kkarmienia dziecka
nalezy zawsze sprawdza¢ temperature
pokarmu.

1. Aby osiagna¢ witasciwg temperature
picia (ok. 37°C), nalezy umiescic¢
pojemnik z rozmrozonym mlekiem matki
w podgrzewaczu pokarmu NUK.
Uwaga! Pojemnik musi by¢ otwarty, aby
w czasie podgrzewania mleka nie
powstato nadcisnienie.

2. Przed karmieniem mleko nalezy lekko
wstrzgsnac¢, aby doszto do ponownego
wymieszania mleka i zawartego w nim
ttuszczu.

3. Jezeli pokarm jest odciggany kilka razy
w ciggu 24 godzin, Swiezo odciggniete
mleko mozna doda¢ do juz
schtodzonego mleka, pamietajac
jednakze, ze ich temperatura musi by¢
taka sama (nalezy wlewa¢ zimne do
zimnego). Dlatego swiezo odciggniete
mleko musi najpierw zosta¢ schtodzone,
zanim zostanie dodane do juz
schtodzonego mleka.
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Wskazowki: e Wiecej informacji na temat karmienia
e Doktadnych informacji na temat piersig mozna znalezé na naszej stronie
przechowywania pokarmu przez dtuzszy internetowej www.nuk.com.

czas udzielajg poradnie laktacyjne,
potozne, lekarze lub farmaceuci.

12 Postepowanie w przypadku drobnych usterek

Problem Przyczyna Postepowanie
Laktator nie Brak zasilania Przy zasilaniu z akumulatora: sprawdzi¢,
pracuje czy akumulator jest natadowany (patrz

punkt “7.3 Zasilanie z akumulatora (tylko
model Nature Sense)” na stronie 147).
Przy zasilaniu sieciowym: sprawdzi¢
sposob podtgczania zasilacza do gniazdka
sieciowego i wtyczki USB do zasilacza
sieciowego i laktatora.

Przy korzystaniu z zewnetrznego zasilacza
typu powerbank: sprawdzi¢, czy zasilacz
jest dostatecznie natadowany.

Brak zaworu wargowego, Sprawdzié czy zawér wargowy jest

zawor wargowy jest prawidtowo osadzony. W razie uszkodzenia
nieprawidtowo osadzony albo |uzy¢ dostarczonego z urzadzeniem
uszkodzony zapasowego zaworu wargowego.

Pojemnik na mleko matkijest |Wymien pojemnik na nowy.
petny i zawér wargowy styka
sie z odciggnietym juz
pokarmem

Whktadka silikonowa jest Sprawdzi¢, czy wktadka silikonowa dobrze
nieprawidtowo osadzona i nie |przylega do piersi.

przylega do piersi
Brak podcisnienia lub za niskie |Sprawdzi¢, czy zawér wargowy jest
podcisnienie prawidtowo osadzony.

Upewnic¢ sie, ze kapturek ssacy doktadnie
przylega do piersi.

Mokry filtr Dosuszy¢ filtr albo uzy¢ suchego filtra
zapasowego (patrz punkt “5.3 Specjalny
sposdb czyszczenia filtra | wezyka” na
stronie 146).
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Problem Przyczyna Postepowanie
Laktator stabo Niska moc akumulatora Sprawdzié, czy wydajnos¢ akumulatora jest
odsysa jeszcze wystarczajgca (patrz punkt
“7.3 Zasilanie z akumulatora (tylko model
Nature Sense)” na stronie 147).

Ustawiona zostata za niska sita |Zwigekszy¢ site ssania, aby zapewni¢

ssania optymalna site ssania (patrz punkt
“Ustawianie sity ssania” na stronie 148).

Wktadka silikonowa jest Sprawdzi¢, czy poduszeczka silikonowa

nieprawidtowo osadzona i nie |dobrze przylega do piersi.

przylega do piersi

Nie mozna wytworzy¢ Upewnic sie, ze kapturek ssacy doktadnie

podcisnienia przylega do piersi.

Zablokowany filtr Wyczysci¢ lub wymienic filtr (patrz punkt
“5.3 Specjalny sposdb czyszczenia filtra i
wezyka” na stronie 146).

Mokry filtr Dosuszy¢ filtr albo uzy¢ suchego filtra
zapasowego (patrz punkt “5.3 Specjalny
sposdb czyszczenia filtra | wezyka” na
stronie 146).

Laktator za mocno |Ustawiona jest za duza sita Zmniejszy¢ site ssania (patrz punkt
odsysa ssania “Ustawianie sity ssania” na stronie 148).
Laktator wydaje | Przeptyw mleka jest za duzy dla |Zmniejszy¢ site ssania (patrz punkt
nietypowe zaworu wargowego “Ustawianie sity ssania” na stronie 148).
odgtosy Przy silnym wyptywie pokarmu do

skutecznego odciggnigcia pokarmu
wystarcza mniejsza sita ssania.

Sprawdzi¢, czy pokarm dotyka juz zaworu
wargowego. Jezeli tak jest, wymienié
pojemnik na mleko matki na pusty.

Do wezyka dostato sie mleko

Natychmiast wytaczy¢ laktator i wyczyscic¢
wezyk oraz filtr (patrz punkt “5.3 Specjalny
sposob czyszczenia filtra i wezyka” na
stronie 146).

Nature Sense:
Na wyswietlaczu
pojawia sie
symbol !

First Choice*:

Na wyswietlaczu
$wieci symbol X

Niedostateczny prad zasilajacy:
zasilacz lub powerbank
dostarcza pradu o zbyt niskim
natezeniu

Przy zasilaniu sieciowym:

sprawdzi¢ sposéb podtaczania zasilacza
do gniazdka sieciowego i wtyczki USB do
laktatora.

Sprawdzi¢, czy jest uzywany dostarczony z
urzadzeniem zasilacz.

Przy korzystaniu z zewnetrznego zasilacza
typu powerbank: upewnic¢ sie, ze kabel
USB jest potaczony z wyjsciem 2A
zasilacza typu powerbank i zasilacz typu
powerbank jest natadowany.

Brak czesci
zamiennych (filtr,
zawor wargowy)

Skontaktowac sie z Centrum Serwisowym
(patrz punkt “Contact addresses” na
stronie 176).

@
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13 Dane techniczne

Klasa produktéw medycznych zgodna z Klasa |

dyrektywa 93/42/WE

Laktator elektryczny NUK spetnia wymogi norm EN 60601-1 i 60601-1-2

g;?g;ﬁlﬁl ﬁg r?ﬁngiloern’:iiKNUK spetniajg wymogi normy EN 14350

Podcisnienie (wartosci orientacyjne ok. 0 - 330 mbar

Cykle (wartosci orientacyjne) ok. 30 - 120 cpm (cykli na minute)

Elementy wyposazenia Wktadka silikonowa

Warunki otoczenia

Cisnienie powietrza atmosferycznego

Praca/przechowywanie/transport 70 kPa - 106 kPa

Wzgl. wilgotnos¢ powietrza:

Praca/przechowywanie/transport 15%-75%

Temperatura

® praca +5 °C do +40 °C

¢ przechowywanie/transport +5 °C do +50 °C

Zasilanie pradem elektrycznym

Wtyczka przytaczeniowa Gniazdo kompatybilne z wtyczka USB typu c™
(brak funkcji USB - ztgcze stuzy tylko do zasilania
pradem)

Zasilanie z sieci przez dostarczony zasilacz |Wejscie: 110 - 240V ~ / 50/60 Hz
Wyijscie: 5,0 VDC, 2000 mA

Zasilacz przenosny typu powerbank (nie Wyjscie 5 VDC, min. 2000 mA

wchodzi w zakres dostawy) Zalecenie: Powerbank o pojemnosci min.
8000mAh

Akumulator (tylko model Nature Sense) litowo-jonowy, zgodny z norma IEC 62133,
Pojemnosc¢: 2500 mAh, napiecie: 3,7 VDC

Czas pracy przy zasilaniu z akumulatora 1,5 godziny

Oczekiwana zywotnos¢ uzytkowa co najmniej 400 h

14 Konserwacja

Urzadzenie nie wymaga zadnych czynnosci
konserwacyjnych  oprécz  czyszczenia
(patrz punkt “5 Czyszczenie i dezynfekcja”
na stronie 145).

Ostrzezenie! Modyfikacje
A urzadzenia sg niedozwolone! Nie

wolno otwiera¢ panelu sterowania 3!
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15 Utylizacja

15.1 Urzadzenie

W  Unii Europejskiej symbol
przekreslonego $mietnika na
kétkach oznacza, ze produkt
nalezy odda¢ do specjalnego
punktu zbidrki. Dotyczy to
produktu i wszystkich czesci
oznaczonych  tym symbolem. Tak
oznaczonych  produktéw nie  wolno
wyrzuca¢ do domowego kosza na $mieci,

ale trzeba je oddawaé¢ do punktu zbidrki
starych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

15.2 Opakowanie

Przy  utylizacji opakowania
nalezy przestrzegaé przepisow
ochrony $rodowiska
obowiagzujgcych w kraju
uzytkowania urzgdzenia.

16 Gwarancja

Pod warunkiem ostroznego obchodzenia
sie z urzadzeniem i przestrzegania instrukcji
obstugi producent udziela 24-miesigcznej
gwarancji, liczac od momentu nabycia
urzadzenia.

Producent zobowigzuje sie do bezptatnej
naprawy urzgdzenia w przypadku wykrycia
wad materiatowych lub konstrukcyjnych po
przestaniu go optacona przesytka. W innym
przypadku obowiazuja odpowiednie
przepisy prawne.

Producent nie odpowiada za szkody
wynikajagce z nieprawidtowego uzywania
urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje zuzycia
przewoddw i wtyczek. W ciggu pierwszych
24 miesiecy od daty zakupu producent
zobowigzuje sie do usunigcia wszelkich
wykrytych usterek bez dodatkowych optat.

Urzadzenie nalezy odesta¢ wraz =z
wypetniong karta gwarancyjng lub, w razie
jej braku, paragonem badz innym
dokumentem potwierdzajacym date
zakupu.

W  przypadku braku dowodu zakupu
producent automatycznie wystawi
rachunek za naprawe, a urzadzenie
zostanie  odestane za  zaliczeniem
pocztowym.

Karta gwarancyjna powinna zostaé
wypetniona w momencie zakupu. Karte
gwarancyjna lub paragon nalezy starannie
przechowywa¢. Nie ma mozliwosci

wystawienia duplikatu zagubionej karty
gwarancyjne;j.

Na wypadek reklamacji nalezy zachowac
adres, numer artykutu i numer partii (LOT).
Numer partii zamieszczony jest na tabliczce
znamionowej i jest oznaczony symbolem
»LOT XxxX".

16.1 Centrum serwisowe

Adresy punktdw serwisowych mozna
znalez¢ na stronie 176.

16.2 Producent

Prosimy pamietaé, ze ponizszy adres nie
jest adresem serwisu. W razie pytan
skontaktowac sie z centrum serwisowym
podanym na stronie 176.

MAPA GmbH
IndustriestraBe 21-25
27404 Zeven

Niemcy
www.nuk.com
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